TECHNINE SPECIFIKACIJA

1 pirkimo objekto dalis

Pirkimo salygy 2 priedas
»Techniné specifikacija“

Apibudinant pirkimo objekta, techninéje specifikacijoje ar kituose pirkimo dokumentuose galimai nurodytas konkretus modelis ar tiekimo

konkreti kilmé ar gamyba, sertifikatai, standartai turi biiti suprantami su Zodziais ,,arba lygiavertis®.

Saltinis, konkretus procesas, buidingas konkretaus tiekéjo tieckiamoms prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekiy Zenklas, patentas, tipal,

Pirkimo

objekto

dalies
Nr.

Pirkimo objektas

Kiekis

BVPZ
kodas

Parametrai

Pirkimo objekto reikalaujamy techniniy
parametry apibiidinimas
(privalomos techninés charakteristikos,
kokybiniai ir kiti reikalavimai)

Tiekéjo sitilomo objekto techniniai
parametrai (rasyti ,,Atitinka“ arba
,»Taip“ neleidziama), pateikiamos
nuorodos j konkreéius pasitilymo
lapus, kuriuose yra atzyma apie
parametro patvirtinima
(pateikiamoje gamintojo
techninéje dokumentacijoje
privalo biiti atZyma, kurj
techninés specifikacijos
reikalaujamy parametry punkta
atvirtina siiilomas parametras




Ne maziau nei dvi (du jvedimo moduliai ir

Dvi (du jvedimo moduliai ir dvi
kolonéles), kai abi linijos
pajungiamos |} viena  masiy

111 Am.lll.tmm linijy dvi kolonélés), kai abi linijos pajungiamos | spektrometrinj detektoriy.
skaiCius . ) o .
1 viena masiy spektrometrinj detektoriy.

TQB8050NX br.pdf, 11 psl.

Kolonéliy  termostato  darbinés
1.1.2.1. Kolonéliy termostato darbinés | temperatiiros intervalas nuo 2 °C
temperatiiros intervalas ne siauresnis nei | auk$¢iau aplinkos temperatiiros iki
nuo 4 °C aukséiau aplinkos temperatiiros | 450 °C.
iki 450 °C.

Dujy GC2030 sp.pdf, 5 psl.
112 chromatografo Termostato temperatiiros stabilumas
e kolonéliy 1.1.2.2. Termostato temperatiiros | £ 0,1 °C
termostatas stabilumas ne maZesnis nei £+ 0,1 °C.

GC2030 sp.pdf, 5 psl.

1.1.2.3. Programuojamy  termostato
temperatiiros  zingsniy  skaiius  ne
mazesnis kaip 30.

Programuojamy termostato
temperatiiros Zingsniy skaicius 32.

GC2030 sp.pdf, 5 psl.




1.1.2.4. Termostato temperatiiros kilimo
greitis Nustatomas  programiskai,
maksimalus temperatiiros kitimo greitis
ne mazesnis kaip 120 °C/min.

Termostato  temperatiiros  kilimo
greitis  nustatomas programiSkai,
maksimalus temperatiros kitimo

greitis 120 °C/min

GC2030 sp.pdf, 5 psl.

1.1.25. Termostato ausimo greitis.
Atvésimas nuo 450 °C iki 50 °C ne ilgiau
nei per 3,5 min.

Termostato ausimo greitis.
Atvésimas nuo 450 °C iki 50 °C per
3,4 min.

GC2030 sp.pdf, 5 psl.

1.1.2.6. Saugumo funkcijos. Dujy bei
Silumos nuotékio automatinis aptikimas,
pranesimai apie nuotékj.

Saugumo  funkcijos. Dujy bei
Silumos  nuotékio  automatinis
aptikimas, pranesimai apie nuotékj.

GC2030 sp.pdf, 2 psl.
GC2030 br.pdf, 4 psl.
Shimadzu Statement TQ8050NX.pdf

1.1.2.7. Grafinis ekranas butinas, lietimui
jautrus, visy chromatografo parametry ir
bisenos atvaizdavimui.

Grafinis ekranas butinas, lietimui
jautrus, visy chromatografo
parametry ir biisenos atvaizdavimui.

GC2030 IM.pdf, 18, 137 psl.
Shimadzu Statement TQ8050NX.pdf

1.1.2.8. Sistemos diagnostiné ir priezifiros
pagalba ekrane

e kilus techniniam sutrikimui, ekrane
pateikiamas klaidos kodas, pagal kurj
naudotojas gauty pilng informacija apie
problema ir jos sprendimo biidus.

e privalomi ir klaidy kodai su nuoroda j
rutininés sistemos aptarnavimo veiksmy
detalius video, jgalinan¢ius naudotojui
paciam atlikti veiksmus.

Sistemos diagnostiné ir prieziliros
pagalba ekrane

e kilus techniniam  sutrikimui,
ekrane pateikiamas klaidos kodas,
pagal kur] naudotojas gauty pilng
informacija apie problemg ir jos
sprendimo budus.

e privalomi ir klaidy kodai su
nuoroda | rutininés  sistemos
aptarnavimo veiksmy detalius video,
jgalinanCius  naudotojui  paciam
atlikti veiksmus.

GC2030 sp.pdf, 3 psl.




GC2030 br.pdf, 9 psl.

1.1.3.

Meéginiy jvedimo |
sistemg modulis

1.1.3.1. 2 vnt. moduliai, su ir be srauto
dalijimo, arba lygiaverc¢io tipo. Pritaikyti
kapiliarinéms kolonéléms.

SPL-2030, Shimadzu  Corp.,
Japonija. 2 vnt. moduliai, su ir be
srauto dalijimo, arba lygiaver¢io tipo.
Pritaikyti kapiliarinéms kolonéléms.

GC2030 sp.pdf, 3 psl.

1.13.2. Visy dujy srauty ir slégiy
valdymas pilnai automatiskai
programiskai.

Visy dujy srauty ir slégiy valdymas
pilnai automatiskai programiskai.

GC2030 br.pdf, 9, 10 psl.
Shimadzu Statement TQ8050NX.pdf

1.1.3.3. Slégio intervalas ne siauresnis
kaip 0 — 150 psi visiems standartiniams
kolonéliy diametrams iki 0,53 mm ID.
Slégio nustatymo rezoliucija ne daugiau
nei 0,01 psi.

Slégio intervalas 0 — 150 psi (1035
kPa) visiems standartiniams
kolonéliy diametrams iki 0,53 mm
ID. Slégio nustatymo rezoliucija
0,001 psi.

GC2030 sp.pdf, 4,5 psl.

1.1.3.4. Srauto nustatymo diapazonas ne
siauresnis nei nuo 0 iki 1200 ml/min. H,
arba He dujoms.

Srauto nustatymo diapazonas nuo 0
iki 1300 ml/min. H; arba He dujoms.

GC2030 sp.pdf, 4 psl.

1.1.35. Maksimali temperatira ne
zemesné nei 450°C.

Maksimali temperatiira 450°C.

GC2030 sp.pdf, 5 psl.

1.1.3.6. Sistema privalo pilnai palaikyti
dujy neséjy srauto rezimus
nepriklausomai nuo kolonéliy termostato
programos, kai nustatoma ir palaikoma:

e pastovi linijinio dujy tekéjimo greicio
verté (cm/s);

e pastovi srauto per kolonéle reikSmé
(ml/min).

Sistema pilnai palaiko dujy neséjy
srauto rezimus nepriklausomai nuo
kolonéliy termostato programos, kai
nustatoma ir palaikoma:

e pastovi linjjinio dujy tekéjimo
greicio verté (cm/s);

e pastovi srauto per kolonéle
reikSmé (ml/min).

GC2030 sp.pdf, 2 psl.

1.1.3.7. Privaloma auksto slégio injekcija.

Yra auksto slégio injekcija




GC2030 sp.pdf, 5 psl.

1.1.3.8. Dujy taupymo funkcija bitina,
pilnai  programuojama, kai  dujos
taupomos ir tarp analiziy, ir budéjimo
rezime.

Dujy taupymo funkcija batina, pilnai
programuojama, kai dujos taupomos
ir tarp analiziy, ir budéjimo rezime.

GC2030 br.pdf, 7 psl.

1.1.4.

Automatinis
méginiy jvedimo
jrenginys

1.1.4.1. Kombinuoto tipo, atliekantis ir
skysty, ir virSerdvés tipo méginiy jvedima.

AOC-6000 Plus (Shimadzu Corp.,
Japonija). Kombinuoto tipo,
atliekantis ir skysty, ir virSerdvés tipo
méginiy jvedimag

AOC600Plus.pdf, 2 psl.

1.1.4.2. Automatiné injekcijos sistema
privalo aptarnauti abu méginiy jvedimo
modulius ir skysty méginiy, ir virSerdvés
rezimuose.

Automatiné  injekcijos  sistema
aptarnauja abu méginiy jvedimo
modulius ir skysty méginiy, ir
virSerdvés rezimuose.

AOC600PIlus.pdf, 4,5 psl.

1.143. Skysty méginiy jvedimo
injekcijos tirio intervalas ne siauresnis nei
nuo 1 iki 10 pl.

Skysty méginiy jvedimo injekcijos
tario intervalas nuo 1 iki 10 pl.

AOC600PIlus.pdf, 15 psl.

1.1.4.4. Skysty méginiy talpa ne maziau
nei 150  pozicijy  standartiniams

chromatografiniams 15 - 2 ml
buteliukams. Turi bati galimybé naudoti ir
kitus buteliuky tirius.

Skysty méginiy talpa ne maziau nei
162 pozicijos standartiniams
chromatografiniams 15 - 2 ml
buteliukams. Yra galimybé naudoti ir
kitus buteliuky ttrius.

AOC600PIlus.pdf, 15 psl.

1.1.4.5. Injekcijos $virksto praplovimas
pries ir po injekcijos. Galimybé naudoti ne
maziau nei du skirtingus plovimo
tirpiklius.

Injekcijos $virksto praplovimas pries
ir po injekcijos. Galimybé naudoti du
ir daugiau nei du skirtingus plovimo
tirpiklius.

AOC6000 IM.pdf, 44, 46, 47 psl.




1.1.46. VirSerdvés tipo injekcija
privaloma, pilnai  automatiné  ir
programuojama.

VirSerdvés tipo injekcija,
automatiné ir programuojama.

pilnai

AOCG600Plus.pdf, 2 psl.
AOC6000 IM.pdf, 52 psl.
Shimadzu Statement TQ8050NX.pdf

1.1.4.7. VirSerdvés méginiy talpa turi
turéti galimybe naudoti 10 ml ir 20 ml
tirio buteliukus. Ne maziau nei 40
pozicijy buteliukams.

Vir§erdvés méginiy talpa  turi
galimybe naudoti 10 ml ir 20 ml tdirio
buteliukus. 45 pozicijos
buteliukams.

AOC600PIlus.pdf, 15 psl.

1.148. Meéginiy buteliuky
termostatavimo temperatiiros maksimali
temperatiira ne mazesné nei iki 200°C.
Galimyb¢ vienu metu inkubuoti ne maziau
nei iki 6 méginiy.

Méginiy buteliuky termostatavimo
temperatiiros maksimali temperatiira
200°C. Galimybé vienu metu
inkubuoti iki 6 méginiy.

AOC600PIlus.pdf, 15 psl.

1.140. Termostatuojamy  méginiy
maiSymas privalomas - orbitinio arba
lygiavercio tipo termostatuojamy méginiy
maiSymo  funkcija. MaiSymas ne
mazesniu dazniu nei iki 750 sikiy per
minute (rpm).

Termostatuojamy méginiy maiSymas
- orbitinio tipo termostatuojamy
méginiy maiSymo funkcija.
MaiSymas iki 750 stikiy per minute
(rpm).

AOC6000 IM.pdf, 52 psl.
AOC600PIlus.pdf, 15 psl.
Shimadzu Statement TQ8050NX.pdf

1.1.4.10. Termostatuojamas visas
virSerdvés injektavimo Svirkstas iki ne
maziau nei 150°C.

Termostatuojamas visas virSerdvés
injektavimo Svirkstas iki 150°C.

AOC600PIlus.pdf, 15 psl.

1.1.4.11 Maksimalus virSerdveés
injekcijos tiiris ne mazesnis nei 2 ml.
Privalo buti programuojamas Svirksto
prapiitimas tarp injekcijy.

Maksimalus virSerdvés injekcijos
taris 2,5 ml. Yra programuojamas
$virksto prapiitimas tarp injekcijy.

AOC6000 IM.pdf, 52 psl.
AOCG600PIus.pdf, 15 psl.
Shimadzu Statement TQ8050NX.pdf




1.1.4.12. Sistema privalo mokeéti pilnai
automatiSkai keisti skirtingy injekcijos
tipy (skysty méginiy, virSerdvés) galvas.
T.y., atlikti skirtingo tipo injekcijas vienos
analiziy sekos metu.

Sistema moka pilnai automatiskai
keisti skirtingy injekcijos tipy (skysty
méginiy, virSerdvés) galvas. T.y.,
atlikti skirtingo tipo injekcijas vienos
analiziy sekos metu.

AOC600PIlus.pdf, 5 psl.

1.1.5.

Masiy detektorius

1.1.5.1. Trijy kvadrupoliy tipo su valdoma
fragmentacija.  Galintis  pilnavertiskai
veikti ir atlikti vieno kvadrupolio
detektoriaus tipo uzduotis.

GCMS-TQ8050NX (Shimadzu
Corp., Japonija) trijy kvadrupoliy
tipo su valdoma fragmentacija.
Galintis pilnaverti§kai veikti ir atlikti
vieno kvadrupolio detektoriaus tipo
uzduotis.

TQ8050NX br.pdf, 2,9 psl.
TQ8050NX sp.pdf, 1 psl.

1.15.2. Sistema komplektuojama su
elektrony smiigine (EI) jonizacija.

Sistema komplektuojama su
elektrony smiigine (EI) jonizacija

TQB8050NX sp.pdf, 1 psl.

1.153. Programiskai kei¢iama
jonizacijos energija (itampa). Maksimali
jonizacijos energija ne mazesné hei 200
ev.

Programiskai keiiama jonizacijos
energija (itampa). Maksimali
jonizacijos energija 200 eV.

TQB8050NX sp.pdf, 1 psl.

1.1.54. Programiskai keiciamas
jonizacijos intensyvumas (srovés stipris).
Maksimali verté ne mazesné nei 200 pJA.

ProgramiSkai kei¢iamas jonizacijos
intensyvumas  (srovés  stipris).
Maksimali verté 250 HA

TQB8050NX sp.pdf, 1 psl.

1.1.55. Ne maziau 2 filamentai su
automatiniu persijungimu vienam i§ jy
perdegus.

2 filamentai su  automatiniu
persijungimu vienam i$ jy perdegus.

TQB8050NX sp.pdf, 1 psl.

1.1.5.6. Matuojamy masiy intervalas ne
siauresnis kaip 10 — 1050 amv.

Matuojamy masiy intervalas ne
siauresnis kaip 10— 1090 amv.

TQB8050NX sp.pdf, 1 psl.




1.1.5.7. Dinaminis
siauresnis nei 106.

diapazonas ne

Dinaminis diapazonas 8 x 108

TQ8050NX sp.pdf, 1 psl.

1.1.5.8. Stabilumas ne didesnis nei + 0,1
amv/48 val.

Stabilumas ne didesnis nei + 0,1
amv/48 val.

TQB8050NX sp.pdf, 1 psl.

1.1.5.9. Skenavimo greitis ne mazesnis nei
20 000 amv/s, esant 0,1 amv zingsniui.

Skenavimo greitis 20 000 amv/s,
esant 0,1 amv zZingsniui.

TQB8050NX sp.pdf, 1 psl.
Letter 1 pdf., 2 psl.

1.1.5.10. Maksimalus matavimo greitis ne
maziau nei 90 scan/s.

Maksimalus matavimo greitis 333
scan/s.

TQ8050NX sp.pdf, 1 psl.

1.15.11. Jony Saltinio temperatiira
kei¢iama, ne maziau nei iki 300°C.

Jony Saltinio temperatiira Kei¢iama,
ne maziau nei iki 300°C

TQ8050NX IM.pdf, 85 psl

1.1.5.12. Maksimalus | masiy detektoriy
jeinan¢iy dujy-neséjy srautas Sistemos
gamintojo rekomenduojamas maksimalus
srautas ne maziau nei 7 ml/min.
Privalomas ir komplektuojamas sistemos
gamintojo sprendimas, leidziantis dviejy
kapiliariniy kolonéliy pajungimo j viena
masiy spektrometra, kai per abi kolonéles
teka dujy neséjy srautas.

Maksimalus | masiy detektoriy

jeinanciy dujy-neséjy srautas
Sistemos gamintojo
rekomenduojamas maksimalus
srautas 10 ml/min. Komplektuojamas
sistemos  gamintojo  sprendimas,
leidziantis ~ dviejy  kapiliariniy

kolonéliy pajungimo j vieng masiy
spektrometra, kai per abi kolonéles
teka dujy neséjy srautas.

TQB8050NX sp.pdf, 1 psl.

1.1.5.13. Duomeny surinkimo rezimai — | Duomeny surinkimo rezimai —
produkto fragmenty skenavimas; | produkto fragmenty skenavimas;
prekursoriaus  skenavimas; neutralaus | prekursoriaus skenavimas;
fragmento praradimo (angl. neutral loss) | neutralaus fragmento praradimo
skenavimo  rezimas; MRM (SRM) | (angl. neutral loss) skenavimo




rezimas; Q1 ir Q3 Scan reZimai; Q1 ir Q3
SIM (SIR) rezimai.

Privalomi kombintuoti rezimai, kai vienu
metu atliekama: Scan/MRM, Scan/SIM.

rezimas; MRM (SRM) rezimas; Q1 ir
Q3 Scan rezimai; Q1 ir Q3 SIM (SIR)
rezimai.

Kombintuoti rezimai, kai vienu metu
atliekama: Scan/MRM, Scan/SIM.

TQB8050NX sp.pdf, 2 psl.

1.1.5.14. Sistema privalo maksimaliai
registruoti ne maziau nei 800 MRM
tranzicijy/s.

Sistema gali maksimaliai registruoti
ne maziau nei 800 MRM tranzicijy/s.

TQ8050NX sp.pdf, 1 psl.

1.1.5.15. Darbas vieno kvadrupolio
GC/MS rezime privalomas. Pilnavertiskai
ir kokybiskai bei jautriai analizuoti
duomenis, vieno kvadrupolio GCMS
rezimu. Privalo pilnavertiskai veikti Q3

Darbas vieno kvadrupolio GC/MS
rezime. PilnavertiSkai ir kokybiskai
bei jautriai analizuoja duomenis,
vieno kvadrupolio GCMS rezimu.
Pilnavertiskai  veikia Q3 Scan
rezimas, leidziantis naudoti masiy

Scan rezimas, leidziantis naudoti masiy | spektry bibliotekas smailiy
spektry bibliotekas smailiy | identifikavimui.
identifikavimui.
TQB8050NX br.pdf, 9 psl.
turbomolekuliniy siurbliy
1.15.16. Privaloma turbomolekuliniy V&lkqumngrr}q sm@ma, . bajegl
. . . . .. | palaikyti dviejy kolonéliy pajungimo
siurbliy vakuumavimo sistema, pajégi | - ; .
. - - L . |1 vieng masiy spektrometrg
palaikyti dviejy kolonéliy pajungimo | )
. . . sprendima.
vieng masiy spektrometra sprendima.
TQ8050NX br.pdf, 11 psl.
1.1.5.17. Jautrumas (signalo triukSmo Jautrumas (signalo triukémo
santykis) vieno kvadrupolio SCAN nas ~ (s1g .
.- o . .| santykis) vieno kvadrupolio SCAN
rezime, pagal oficialia = gamintojo

specifikacija: EI Q3 SCAN rezime ne
mazesnis nei 2000:1, injektuojant 1 pg
(OFN).

Jautrumas (signalo triukSmo santykis)
MRM rezime, pagal oficialia gamintojo
specifikacija: EI MRM rezime ne
mazesnis nei 35000:1, injektuojant 0,1 pg

rezime, pagal oficialia gamintojo
specifikacija: EI Q3 SCAN rezime
2000:1, injektuojant 1 pg (OFN).

Jautrumas (signalo triukSmo
santykis) MRM rezime, pagal
oficialiag gamintojo specifikacija: El
MRM rezime 40000:1, injektuojant




(OFN), prie tranzicijos 272 < 222.

0,1 pg (OFN), prie tranzicijos 272 <
222,

TQB8050NX sp.pdf, 2 psl.

1.1.5.18. Maziausia prietaiso nustatoma
koncentracija (IDL), pagal oficialia
gamintojo specifikacija - ne daugiau nei
0,3 fg OFN, prie tranzicijos 272 < 222.

Maziausia  prietaiso  nustatoma
koncentracija (IDL), pagal oficialig
gamintojo specifikacija - 0,3 fg OFN,
prie tranzicijos 272 < 222 su
komplektuojamu BEIS $altiniu.

BEIS IDL.pdf, 2 psl.

1.15.19. Atlickant jony $altinio,
filamenty ar elektromagnetiniy linziy
priezitira  kvadrupolis  privalo  likti
originalioje pozicijoje uzdarytas korpuse,
taip eliminuojant kvadrupolio uZzter§imo
galimybe.

Atliekant jony Saltinio, filamenty ar
elektromagnetiniy linziy priezilira
kvadrupolis privalo likti originalioje
pozicijoje uzdarytas korpuse, taip
eliminuojant kvadrupolio uZzterSimo
galimybe.

Shimadzu Statement TQ8050NX.pdf

1.1.6.

Programiné jranga
GCMS instrumento
valdymui ir
duomeny
surinkimui

1.1.6.1. Pilnas GCMS ir automatinio
méginiy jvedimo jrenginio valdymas,
duomeny surinkimas, saugojimas ir
ataskaity kiirimas

Pilnas GCMS ir automatinio méginiy
ivedimo irenginio valdymas,
duomeny surinkimas, saugojimas ir
ataskaity kiirimas

GCMSSOL IM.pdf, 1 psl.

1.1.6.2. Privalomos valdymo funkcijos:

e Vakuumo paleidimas. Pilnai
automatinis procesas, paleidziamas vienu
paspaudimu. Sistema po vakuumo
jjungimo privalo automatiSkai atlikti
pasiekto vakuumo kokybés jvertinima,
atlieckant ir vakuumo mikronuotékio
aptikimg naudojant oro ir/ar sistemos
masiy derinimiui naudojamy junginiy m/z
santykius.

e Paleidus analiziy seka, turi buti
funkcija rodanti realy laika iki sekos
pabaigos.

e Vakuumo paleidimas. Pilnai
automatinis procesas, paleidziamas
vienu paspaudimu. Sistema po
vakuumo jjungimo automatiSkai
atlika pasiekto vakuumo kokybés
ivertinimg, atliekant ir vakuumo
mikronuotékio aptikimg naudojant
oro ir/ar sistemos masiy derinimiui
naudojamy junginiy m/z santykius.

e Paleidus analiziy seka, Yyra
funkcija rodanti realy laikg iki sekos
pabaigos.

e Yra nedarbing, elektros ir dujy




e Privaloma nedarbing, elektros ir dujy
resursus taupanti (angl. standby) biisena, |
kuria  pereinama  vieno  mygtuko
paspaudimu, arba automatiskai baigus
analiziy seka.

resursus taupanti (angl. standby)
biisena ECOLOGY MODE, | kurig
pereinama vieno mygtuko
paspaudimu, arba  automatiSkai
baigus analiziy seka.

GCMSSOL IM.pdf, 19, 53, 65, 66
psl.

TQ8050NX IM.pdf, 23 psl.

TQ8050 br.pdf, 10, 11 psl.

1.1.6.3. Programiné jranga privalo
automatiskai  skaiCiuoti  analizuojamy
medziagy sulaikymo indeksus.

Programiné jranga automatiskai
skai¢iuoja analizuojamy medZiagy
sulaikymo indeksus

LRI.pdf, 1 psl.

1.1.6.4. Sulaikymo laiky korekcija metode
pakeitus kapiliarinés kolonélés ilgj.
Privaloma automatiné funkcija.
Korekcijai atlikti neturi biiti naudojamos
analizuojamos medziagos ir neturi biiti
kei¢iamos metody instrumentinés sglygos.

Sulaikymo laiky korekcija metode
pakeitus kapiliarinés kolonélés ilgj.
Yra automatiné funkcija AART.
Korekcijai  atlikti ~ neturi  bati
naudojamos analizuojamos
medziagos ir neturi biiti kei¢iamos
metody instrumentinés salygos.

LRI.pdf, 1, 2 psl.
Shimadzu Statement TQ8050NX.pdf

1.1.6.5. Naujausia NIST masiy spektry
bibliotekos versija. Paieska masiy spektry
bibliotekose vykdoma ir pagal masiy
spektry panaSumg ir naudojant RI (angl.
retention index).

Naujausia NIST masiy spektry
bibliotekos versija. Paieska masiy
spektry Dbibliotekose vykdoma ir
pagal masiy spektry panaSumg ir
naudojant RI (angl. retention index).

TQB8050NX sp.pdf, 2 psl.

1.1.6.6. Paruostos oficialios gamintojo
metodikos privalo minimaliai turéti su
siiloma jranga suderintas: a) tikslias
instrumentines chromatografines sglygas;
b) anali¢ciy MRM informacija; ¢) anali¢iy
aktualiy  sulaikymo  laiky  metode

Paruostos  oficialios  gamintojo
metodikos turi su sitloma jranga
suderintas: a) tikslias instrumentines
chromatografines salygas; b) anali¢iy
MRM  informacijg; c¢) analiCiy
aktualiy sulaikymo laiky metode




nustatymo funkcija i§ vienos injekcijos,
nenaudojant paciy anali¢iy; d) oficialias
metody pakety darbo instrukcijas.
Metody paketai privalo turéti ne maziau
nei:

200 PCB junginiy;

30 PAH junginiy;

30 dioksiny;

50 brominty antipireny (BFR);

450 pesticidy (gamintojo paruosta
kiekybinio nustatymo funkcija visiems
pesticidams naudojant vien tik vidiniy
standarty misinj, i§ ne daugiau kaip 30
junginiy).

Privalomos paruostos kokybés kontrolés
metodikos/procediiros sistemos
tinkamumo darbui jvertinimui,
nenaudojant paciy anali¢iy.

Privaloma galimybé pridéti papildomus
junginius j visas iSvardintas metodikas.

nustatymo  funkcija 1§  vienos
injekcijos, nenaudojant paciy
anali¢iy; d) oficialias metody pakety
darbo instrukcijas.

Metody paketai turi:

e 209 PCB junginius;

e 38 PAH junginius;

e 32 dioksinus;

e 55 bromintus antipirenus (BFR);
GCMS SmartEnviro DB.pdf, 1, 2 psl.
GCMS SmartEnviro IM.pdf

o 491 pesticidy (gamintojo
paruosta  kiekybinio  nustatymo
funkcija  visiems pesticidams

naudojant vien tik vidiniy standarty
miSinj, i§ ne daugiau kaip 30

junginiy).

Yra paruostos kokybés kontrolés
metodikos/procediiros sistemos
tinkamumo  darbui  jvertinimui,

nenaudojant paciy analiéiy.

P galimybé pridéti papildomus
junginius j  visas  iSvardintas
metodikas.

GCMS ResidualPest DB.pdf, 1,2 psl.
GCMS ResidualPest IM.pdf

Skyséiu
chromatografiné

Skysciy chromatografijos sistema su trijy
kvadrupoliy ~ masiy  spektrometriniu

LCMS-8060NX (Shimadzu Corp.,
Japonija), Skys¢iy chromatografijos
sistema su trijy kvadrupoliy masiy
spektrometriniu detektoriumi (toliau

1.2. sistema su  masiy 1 vnt. detektoriumi (toliau — LCMS), skirta | — LCMS), skirta organiniy medziagy
spektrometriniu organiniy medziagy iStyrimui biologinés | iStyrimui biologinés kilmes
detektoriumi kilmés méginiuose. méginiuose.

LCMS8060NX br.pdf, 6 psl.
Ypac didelio 1.2.1.1. Sistema privalo buti suderinta | Sistema yra suderinta darbui
1.2.1. efektyvumo skyséiy | darbui tradicinés ir ultra efektyviosios | tradicinés ir wultra efektyviosios

chromatografas

chromatografijos rezimuose.

chromatografijos rezimuose.




Shimadzu statement LCMS.pdf, 1 psl.

1.2.1.2. Sistemos kontroleris privalo turéti
lietimui jautry ekrang sistemos moduliy
greitam valdymui.

Sistemos kontroleris ~ SCL-40
(Shimadzu Corp., Japonija) turi
lietimui jautry ekrang sistemos

moduliy greitam valdymui.

Nexera sp.pdf, 2 psl.

1.2.1.3. Eliuenty modulis. Hibridiné
sistema  galinti  atlikti  gradiento
formavimg ir maiSyma zemame slégyje
(angl. quaternary) ir maiS§ymo aukstame
slégyje (angl. binary) rezimais. Privaloma
galimybé formuojant gradienta maisyti
maksimaliai ne maziau nei 8 tirpiklius.

2x LC-40D X3 + LPGE (Shimadzu
corp., Japonija) Eliuenty modulis.
Hibridiné sistema galinti atlikti
gradiento formavimg ir maiSyma
zemame slégyje (angl. quaternary) ir
mai§ymo auks$tame slégyje (angl.
binary) rezimais. Yra galimybé

formuojant gradienta maisyti
maksimaliai ne maZiau nei 8
tirpiklius.

Nexera br.pdf, 11 psl.
Nexera wp.pdf, 2 psl.
Shimadzu statement LCMS.pdf, 1 psl.

1.2.1.4. Privaloma nudujinimo sistema
kiekvienam eliuento kanalui.

DGU-40 (Shimadzu Copr.,
Japonija)  nudujinimo  sistema
kiekvienam eliuento kanalui.

Nexera sp.pdf, 3 psl.

1.2.15. Stumokliy apiplovimas
privalomas, turi biti integruotas, aktyvus
ir automatinis.

Stamokliy apiplovimas privalomas,
turi biiti integruotas, aktyvus ir
automatinis.

Nexera sp.pdf, 3 psl.

1.2.1.6. Eliuenty spiidumo kontrolé¢ su
privaloma galimybe parinkti sptidumo
kompensacija pagal naudojama eliuenta
arba jvesti pasirinkta spiidumo verte.

Eliventy spidumo kontrolé su
privaloma galimybe parinkti
spidumo  kompensacija  pagal
naudojama eliuenta arba jvesti

pasirinkta spiidumo verte.




LC40D IM.pdf, 34 psl.

1.2.1.7. Maksimalus darbinis srauto
intervalas ne siauresnis nei nuo 0,001
ml/min iki 10 ml/min. DiskretiSkumas ne
didesnis nei 0,001 ml/min.

Maksimalus darbinis srauto
intervalas nuo 0,0001 ml/min iki 10
ml/min.  DiskretiSkumas 00,0001
ml/min.

Nexera sp.pdf, 3 psl.

1.2.1.8. Srauto preciziskumas ne daugiau
nei 0,07 % RSD.

Srauto preciziskumas 0,06 % RSD

Nexera sp.pdf, 3 psl.

1.2.1.9. Gradiento formavimas nuo 0 %
iki 100 %, diskretiSkumas 0,1 %.

Gradiento formavimas nuo 0 % iKki
100 %, diskretiskumas 0,1 %.

Nexera sp.pdf, 3 psl.

1.2.1.10. Maksimalus darbinis slégis ne
maziau nei iki 1300 bar esant srautui iki
ne maziau nei 2 ml/min ir ne maziau nei
iki 800 bar esant srautui ne maziau nei iki
5 ml/min.

Maksimalus darbinis slégis 1300 bar
esant srautui iki 3 ml/min ir iki 800
bar esant srautui iki 5 ml/min.

Nexera sp.pdf, 3 psl.

1.2.1.11. Privaloma eliuenty kiekio
stebéjimo funkcija, kai visose eliuenty
talpose realiu laiku fiziskai matuojamas
eliventy kiekis. Funkcija perspéja, kai

bent vienas i§ naudojamy eliuenty
pasiekia nustatytg minimaly likutj arba kai
programinés  jrangos  paskaiCiuotas

reikalingy aktualiy eliuenty kiekis analizei
ar jy sekai yra didesnis nei realiu laiku
talpose esantis.

Yra eliuenty kiekio stebgjimo
funkcija, kai visose eliuenty talpose
realiu laiku fiziskai matuojamas
eliventy kiekis. Funkcija perspéja,
kai bent vienas i§ naudojamy eliuenty
pasiekia nustatyta minimaly likutj
arba kai programinés jrangos
paskaiCiuotas reikalingy aktualiy
eliuenty kiekis analizei ar jy sekai yra
didesnis nei realiu laiku talpose
esantis.

Nexera sp.pdf, 3 psl.
Nexera br.pdf, 7 psl.

MPM.pdf, 1 psl.
1.2.1.12. Palaipsninis srauto kélimas | Palaipsninis srauto kélimas
automatinis;  pasirenkama  sistemos | automatinis; pasirenkama sistemos
funkcija, kuri saugo kolonél¢ nuo | funkcija, kuri saugo kolonéle nuo

virsslégio, kai aktyvavus sistemos metode

virsslégio, kai aktyvavus sistemos




nurodytas srautas pasiekiamas
palaipsniui. Srauto kélimas derinamas ir
su kolony termostato temperatiiros kilimu.

metode nurodytas srautas
pasiekiamas  palaipsniui.  Srauto
kélimas derinamas ir su kolony
termostato temperattiros kilimu

Nexera br.pdf, 7 psl

1.2.2.

Autoinjektorius

1.2.2.1. Injekcijos turio intervalas ne
siauresnis nei nuo 0,1 pl iki 100 pl 0,1pl
zingsniu.

SIL-40C X3 (Shimadzu Corp.,
Japonija) Injekcijos tiirio intervalas
platesnis nei nuo 0,1 ul iki 100 pl
0,1pl Zingsniu.

Nexera sp.pdf, 4 psl.

1.2.2.2. Privalomas automatinis méginio
paruosimas — derivatizavimas, skiedimas,
standarto pridéjimas, ko-injekcija
(,,sumustinio® tipo injekcija).

SIL40 IM.pdf
Automatinis méginio paruoSimas —
derivatizavimas, skiedimas,

standarto pridéjimas, ko-injekcija
(,,sumustinio® tipo injekcija).

Nexera sg.pdf, 83, 84 psl.
Nexera br.pdf, 5 psl.

1.2.2.3. Injekcijos tirio santykiné
standartiné paklaida (RSD) ne didesné nei
0,2 % injektuojant > 5 pl.

Injekcijos tiirio santykiné standartiné
paklaida (RSD) ne didesné nei 0,2 %
injektuojant > 5 pul

Nexera sp.pdf, 4 psl.

1.2.2.4. Pernasa sekanciai injekcijai ne
didesné nei 0,0005 %.

Pernasa sekanciai injekcijai < 0,0003
%.

Nexera sp.pdf, 4 psl.

1.2.2.5. Visas injekcijos ciklas trunka ne
daugiau nei 10 sekundziy. Privaloma
funkcija kai dar vykstant analizei
atlickamas  pasiruoSimas sekanciai
injekcijai (angl. overlapping).

Visas injekcijos ciklas trunka < 6,7 s.
Yra funkcija kai dar vykstant analizei
atlickamas pasiruo$imas sekanciai
injekcijai (angl. overlapping).

Nexera sp.pdf, 4 psl
Nexera sg.pdf, 85 psl.

1.2.2.6. Bandiniy talpa ne maziau nei 150
pozicijy standartiniams 1.5 — 2 ml talpos

Bandiniy talpa 162  pozicijy
standartiniams 1.5 — 2 ml talpos




chromatografiniams buteliukams. Sistema
taip pat privalo naudoti 4 ml talpas ir
MTP/DWP ploksteles. Komplektuojami
priedai reikalingi naudoti MTP/DWP
ploksteles.

Sistema privalo galéti naudoti ne maziau
nei trijy skirtingy talpy formaty talpas
vieno metodo ir vienos sekos metu.

chromatografiniams  buteliukams.
Sistema taip pat privalo naudoti 4 ml
talpas ir MTP/DWP ploksteles.
Komplektuojami priedai reikalingi
naudoti MTP/DWP ploksteles.
Sistema privalo galéti naudoti ne
maziau nei trijy skirtingy talpy
formaty talpas vieno metodo ir
vienos sekos metu.

Nexera sp.pdf, 4 psl.
SIL40 IM.pdf.
Shimadzu statement LCMS.pdf, 1 psl.

1.2.2.7. Bandinio temperatlros
palaikymas intervale ne siauresniame nei
nuo 4 °C iki 40 °C.

Bandinio temperatiiros palaikymas
intervale nuo 4 °C iki 45 °C.

Nexera sp.pdf, 4 psl.

1.2.2.8. Autoinjektorius privalo turéti
galimybe naudoti ne maziau nei 3
praplovimo tirpalus adatos vidaus ir iSorés
praplovimui. 1.2.2.9. Naudojimo
parametrai programuojami metode.

Autoinjektorius  turi  galimybe
naudoti 3 praplovimo tirpalus adatos
vidaus ir iSorés praplovimui. 1.2.2.9.
Naudojimo parametrai
programuojami metode.

Nexera sp.pdf, 4 psl.
Nexera wp.pdf, 4 psl.
Nexera sg.pdf, 17 psl.

1.2.3.

Kolony termostatas

1.2.3.1. Priverstinés oro cirkuliacijos tipo,
kai termostatuojama kolonélé/kolonélés
per visa jy pavirSiy, tuo uztikrinant
temperatiiros homogeniskuma.
Palaikomos temperatiiros intervalas ne
siauresnis nei nuo 10 laipsniy Zemiau
kambario temperatiiros iki 100 °C. Privalo
gebéti talpinti ne maziau nei 6 kolonéles
iki 250 mm ilgio.

CTO-40C  (Shimadzu  Corp.,
Japonija). Priverstinés oro
cirkuliacijos tipo, kai
termostatuojama kolonélé/kolonélés
per visa jy pavirsiy, tuo uztikrinant
temperatiiros homogeniskuma.
Palaikomos temperatiiros intervalas
nuo 10 laipsniy zemiau kambario
temperatiiros iki 100 °C. Talpina 6
kolonéles iki 250 mm ilgio.

Nexera sp.pdf, 4 psl.




1.2.3.2. Palaikomos temperatiiros
preciziskumas ne daugiau nei + 0,1 °C.

Palaikomos temperattiros
preciziskumas + 0,05 °C.

Nexera sp.pdf, 4 psl.

1.2.3.3. Kolony termostatas privalo
integruoti sprendimag leidziantj
automatiskai, programuojamai

pasirinkti/perjungti ne maziau nei 6
kolonéles. Sprendimas privalo buti
suderintas su ultra efektyviaja
chromatografija ir palaikyti ne mazesnj
nei 1300 bar slégj.

Kolony termostatas privalo
integruoti  sprendima  leidziantj
automatiskai, programuojamai

pasirinkti/perjungti ne maziau nei 6
koloné¢les. Sprendimas privalo buti
suderintas su ultra efektyvigja
chromatografija ir palaikyti ne
mazesnj nei 1300 bar slégj.

Shimadzu statement LCMS.pdf, 1 psl.

1.2.3.4. Privalomas, automatinis laike
programuojamas  sprendimas  srauto
nukreipimui MS/atliekos.

Komplektuojamas automatinis laike
programuojamas sprendimas srauto
nukreipimui MS/atliekos.

Shimadzu statement LCMS.pdf, 1 psl.

1.2.4.

Masiy
spektrometrijos
detektorius

1.2.4.1. Trijy kvadrupoliy detektorius
pritaikytas greitai chromatografijai su
valdoma anali¢iy fragmentacija.

LCMS-8060NX (Shimadzu Copr.,
Japonija). Trijy kvadrupoliy
detektorius pritaikytas greitai
chromatografijai su valdoma analiciy
fragmentacija

LCMS8060NX br.pdf, 1 psl.
LCMS8060NX sp.pdf, 1 psl.
Shimadzu statement LCMS.pdf, 1 psl

1.2.4.2. Privalomi jony Saltiniai ar jy
kombinacijos leidziancios dirbti:

o ESI jonizacijos rezimu;

o Kombinuoto tipo ESI/APCI rezimu,
kai jonizuojama abiem rezimais vienu
metu be perjunginéjimy tarp rezimy;
Pilnaverciu nekombinuotu APCI
jonizacijos rezimu.

Komplektuojami jony Saltiniai ar jy
kombinacijos leidziancios dirbti:

e ESI jonizacijos rezimu;

e Kombinuoto tipo ESI/APCI
rezimu, kai jonizuojama abiem
rezimais vienu metu be
perjunginéjimy tarp rezimy;
Pilnaver¢iu nekombinuotu APCI
jonizacijos rezimu.

LCMS8060NX br.pdf, 4 psl.




LCMS8060NX sp.pdf, 1 psl.

1.2.43. ESI jonizacijos palaikoma
temperatiira ne maziau nei iki 600 °C.

ESI jonizacijos palaikoma
temperatiira iki 650 °C

LCMS8060NX sp.pdf, 1 psl.

1.2.4.4. APCI jonizacijos palaikoma
temperatiira Ne maziau nei iki 500 °C.

APCI jonizacijos palaikoma
temperatiira iki 500 °C.

LCMS8060NX sp.pdf, 1 psl.

1.2.4.5. m/z diapazonas ne siauresnis nei
nuo 10 iki 2000.

m/z diapazonas nuo 2 iki 2000

LCMS8060NX sp.pdf, 1 psl.

1.2.4.6. Dinaminis diapazonas ne maziau
nei 107.

Dinaminis diapazonas ne maziau nei
107

LCMS8060NX sp.pdf, 1 psl.

1.2.4.7. MS skenavimo greitis ne maziau
nei 25000 amv/sek,  skenuojant ne
didesniu nei 0,1 amv zingsniu.

MS  skenavimo  greitis 30000
amv/sek, skenuojant 0,1 amv
zingsniu.

LCMS8060NX sp.pdf, 1 psl.

1.2.4.8. Poliskumo keitimo greitis ne
daugiau nei 5 msek.

Poliskumo keitimo greitis nei 5 msek

LCMS8060NX sp.pdf, 1 psl.

1.2.4.9. Masiy stabilumas ne daugiau nei
+ 0,05 amv/24 val.

Masiy stabilumas ne daugiau nei *
0,05 amv/24 val.

LCMS8060NX sp.pdf, 1 psl.

1.2.4.10. Matavimo reZimai. Privaloma —
Q1 skenavimas, Q3 skenavimas, produkto
fragmenty skenavimas, prekursoriaus
skenavimas, neutralaus  fragmento
praradimo (angl. neutral loss) skenavimo
rezimas, pasirinkto jono stebésena SIM
(SIR) ir MRM (SRM) rezimas.

Matavimo reZimai. Privaloma — Q1
skenavimas, Q3 skenavimas,
produkto fragmenty skenavimas,
prekursoriaus skenavimas,
neutralaus fragmento praradimo
(angl. neutral  loss) skenavimo
rezimas, pasirinkto jono stebésena
SIM ir MRM rezimas.

LCMSB8060NX IM.pdf, 251 psl.




1.2.4.11. MRM analizés metu, siekiant
patvirtinti  analités tapatybe spektro
pagalba, turi buti galimas
programuojamas automatinis produkto
jono skenavimo (angl. product ion scan)

rezimo jsijungimas, pagal nustatyta
signalo slenkstj kiekvienai analitei
atskirai.

MRM analizés metu, siekiant
patvirtinti analités tapatybe spektro
pagalba, turi biiti galimas
programuojamas automatinis

produkto jono skenavimo (angl.
product ion scan)  rezimo
isijungimas, pagal nustatyta signalo
slenkstj kiekvienai analitei atskirai.

SSS.pdf, 13 psl.

1.2.4.12. Minimalus pauzés laikas tarp
MRM matavimy ne daugiau nei 1 ms.

Minimalus pauzés laikas tarp MRM
matavimy 1 ms

LCMS8060NX sp.pdf, 1 psl.

1.2.4.13. Minimalus MRM matavimo
laikas (angl. dwell time) ne daugiau nei 1
ms.

Minimalus MRM matavimo laikas
(angl. dwell time) 0,8 ms.

LCMS8060NX sp.pdf, 1 psl.

1.2.4.14. Maksimalus MRM tranzicijy
skai¢ius ne maziau nei 500/s.

Maksimalus MRM tranzicijy
skaiCius 555/s.

LCMS8060NX sp.pdf, 1 psl.

1.2.4.15. Sistemos jautrumas MRM
rezime, pagal oficialia  gamintojo
specifikacija. Jautrumas S/IN
fragmentacijos rezime (MRM) ne
mazesnis nei:

e 1 000 000:1 RMS 1pg rezerpino
teigiamoje jonizacijoje;

o 1 000 000:1 RMS 1pg
chloramfenikolio neigiamoje jonizacijoje.

Sistemos jautrumas MRM rezime,
pagal oficialig gamintojo
specifikacijg. Jautrumas SIN
fragmentacijos rezime (MRM) ne
mazesnis nei:

e 1500000:1 RMS 1pg rezerpino
teigiamoje jonizacijoje;

e 1500000:1 RMS 1pg
chloramfenikolio neigiamoje
jonizacijoje.

LCMS8060NX sp.pdf, 1 psl.

1.2.4.16. Vakuumo sistema sudaryta i§ ne
daugiau nei vieno turbomolekulinio
siurblio ir i$ ne daugiau nei vieno rotacinio
siurblio.

Vakuumo sistema sudaryta i§ vieno
turbomolekulinio siurblio ir vieno
rotacinio siurblio.




LCMS8060NX sp.pdf, 1 psl.

1.2.4.17. Turi biti galima iSvalyti visus
modulius  iki  pat  fokusuojanciy
elektromagnetiniy linziy, nepertraukiant
vakuumo.

Galima iSvalyti visus modulius iki
pat fokusuojanciy elektromagnetiniy
linziy, nepertraukiant vakuumo, nes
DL modulio, kuris yra prie§ pat
fokusuojancias linzes nuémimui
nereikalinga i§jungti vakuumo.

LCMS8060NX br.pdf, 4 psl.
LCMS8060NX IM.pdf, 176-187 psl.

1.2.5.

Programiné jranga
LCMS instrumento
valdymui ir
duomeny
surinkimui

1.2.5.1. Pilnam skys¢iy chromatografo ir
masiy spektrometro valdymui, duomeny
surinkimui, apdorojimui, saugojimui ir
ataskaity kiirimui.

Pilnam skyséiy chromatografo ir
masiy  spektrometro  valdymui,
duomeny surinkimui, apdorojimui,
saugojimui ir ataskaity kiirimui.

LCMS8060NX IM.pdf, 251-252 psl.

1.2.5.2. Pilnai automatinis optimizavimas
(angl. tuning) MRM rezimui, nurodant tik
analités molekulinés masés informacija,
kai  sistema pati atlicka pilng
optimizavimo procesa Vvieno proceso
metu. Atlickamas vien i§ jprastinés
standartinés medziagos injekcijos
autoinjektoriaus pagalba. Privalo biti
galimybé sudaryti nepriZilirimg ir
nepertraukiamg optimizavimo injekcijy
seka, neribojant anali¢iy skaiciaus.
Optimizuojami parametrai ne maziau kaip
prekursoriaus  m/z, produkty m/z,
skaldymo energija, jonizacijos Saltinio
parametrai (dujy srautai ir temperatira).

Pilnai automatinis optimizavimas
(angl. tuning) MRM reZimui,
nurodant tik analités molekulinés
masés informacija, kai sistema pati
atlicka pilng optimizavimo procesa
vieno proceso metu. Atliekamas vien
i§ iprastinés standartinés medziagos
injekcijos autoinjektoriaus pagalba.
ir nepertraukiamg optimizavimo
injekcijy seka, neribojant analiCiy
skai¢iaus. Optimizuojami parametrai
ne maziau kaip prekursoriaus m/z,
produkty m/z, skaldymo energija,
jonizacijos Saltinio parametrai (dujy
srautai ir temperatiira).

LCMS8060NX br.pdf, 9, 10 psl.
LS Connect IM.pdf, 22-25 psl.
Shimadzu statement LCMS.pdf, 1 psl




1.2.5.3. Automatinis analizés laiko (dwell
time) MRM tranzicijoms nustatymas.
Programa privalo turéti funkcija, kuri
nurodant tik pageidaujama
chromatografinio taSko laika, nustato
maksimaly galimg automatinj analizés
laika kiekvienai tranzicijai —metode,
atsizvelgiant | tranzicijy persidengimus
laike.

Automatinis analizés laiko (dwell
time) MRM  tranzicijoms
nustatymas. Programa turi funkcija,
kuri nurodant tik pageidaujama
chromatografinio tasko laika, nustato
maksimaly  galimg  automatinj
analizés laikg kiekvienai tranzicijai
metode, atsizvelgiant | tranzicijy
persidengimus laike.

Loop time.pdf, 3 psl.

Shimadzu statement LCMS.pdf, 1 psl

1.2.5.4. Paruostos oficialios gamintojo
metodikos privalo minimaliai turéti su
siilloma jranga suderintas: a) tikslias
instrumentines chromatografines salygas;
b) sulaikymo laiky informacija; c¢) analiciy
1.2.5.5. MRM informacija; d) oficialias
metody pakety darbo instrukcijas.
Metody paketai privalo turéti ne maziau
nei:

e 800 pesticidy MRM informacijg. Turi
turéti gamintojo paruosta LCMS/MS
metoda, kur vienos injekcijos/analizés
pagalba galima nustatyti ne maziau nei
600 pesticidy ne ilgiau nei per 20 minuciy;
e 25 mikotoksiny MRM informacija.
Turi turéti gamintojo paruosta LCMS/MS
metoda, kur vienos injekcijos/analizés
pagalba galima nustatyti ne maziau nei 25
mikotoksinus ne ilgiau nei per 20 minuciy.
Privaloma galimybé pridéti papildomus
junginius j visas iSvardintas metodikas.

Paruostos  oficialios  gamintojo
metodikos turi su sitloma jranga
suderintas: a) tikslias instrumentines
chromatografines salygas; b)
sulaikymo laiky informacija; c)
anali¢iy 1.2.5.5. MRM informacija;
d) oficialias metody pakety darbo
instrukcijas.

Metody paketai turi ne maZziau nei:

e 836 pesticidy MRM informacija.
Turi gamintojo paruo$ta LCMS/MS
metoda, kur vienos
injekcijos/analizés pagalba galima
nustatyti 646 pesticidus ne ilgiau nei
per 20 minuciy;

e 25 mikotoksiny MRM
informacija. Turi gamintojo paruosta
LCMS/MS metoda, kur vienos
injekcijos/analizés pagalba galima
nustatyti ne maziau nei 25
mikotoksinus ne ilgiau .nei per 20
minuciy.

Yra galimybé pridéti papildomus
junginius ]  visas  iSvardintas
metodikas.

LCTQ Mycotoxin fl.pdf 1,2 psl.
LCTQ ResPest fl,pdf




LCTQ Mycotoxin MP.pdf, 1 psl.
LCTQ ResPest MP.pdf, 1 psl.
ResPest.pdf, 18 psl.

Shimadzu statement LCMS.pdf, 2 psl

Masiy spektrometrinés

LabSolutions  Insight, galintis

analizés didelés PO o . -
apimties duomeny Privalomas, galintis tiesiogiai priimti ir tl.e_S|og|a| . priimti __ir . el Zeid
13. | kokybinio ir kiekybinio | 1 vnt. el Silomm Gk GO, (Rt | DO e GO, e WD
" . . sistemy duomenis
apdorojimo LCMS sistemy duomenis.
programinis .
sprendimas LS Insight_2.pdf, 2 psl.
Daugybiniy analiziy MS
chromatogramy rodymas viename
Daugybiniy analiziy MS chromatogramy lang.e VISICMS  MegIniams pagal
. S analitg arba visoms analitinéms pagal
rodymas  viename lange  visiems| . . % . ..
L . ) méginj. Yra galimybé visoms MS
. méginiams pagal analit¢ arba visoms o
Daugybinis o e . chromatogramoms vizualiam
1.3.1. analitinéms pagal méginj.  Privaloma LY o .
duomeny rodymas . .. palyginimui ikelti referenting
galimybé visoms MS chromatogramoms iy
) 4 R . pasirinkta MS chromatograma.
vizualiam palyginimui jkelti referentine
pasirinkta MS chromatograma. LS Insight IM.pdf, 11, 50 psl
LS Insight_2.pdf, 3,5 psl.
Yra smaily integravimo manualiné
- Privaloma smaily integravimo manualiné | korekcija, kai bet kokia manualiné
1.3.2. Rankinis . . . - PSR .
. . korekcija, kai bet kokia manualiné| korekcija Zymima kita spalva.
Integravimas S . .
korekcija zymima kita spalva.
LS Insight IM.pdf, 107, 108 psl
Pagrindiniy ir referentiniy MRM
D . . .. | tranzicijy santykiy, bei i§éjimo laiky
Pagrindiniy ir referentiniy MRM tranzicijy | o vomatinis  amavjinimas  metode
Anali¢iy parametry | santykiy, bei i$¢jimo laiky automatinis . . .
1.3.3. L o . pagal realius duomenis vieno
keitimas atnaujinimas metode pagal realius
L mygtuko pagalba.
duomenis vieno mygtuko pagalba.
LS Insight IM.pdf, 151 psl
Pacrindinés Lengvai kei¢iama pagrindiné
1.3.4. & Lengvai kei¢iama pagrindiné tranzicija. tranzicija.

tranzicijos (angl.




quantifier)
nustatymas

LS Insight_2.pdf, 6 psl.

1.3.5.

Gauty rezultaty
spalvinis iskyrimas
(angl. flagging)

Ne maziau nei pagal 20 kriterijy nustatant
ne maziau nei 4 ribas.

pagal 20 kriterijy nustatant ne maziau
nei 4 ribas.

LS Insight 2.pdf, 4 psl.

1.3.6.

Kokybeés kontrolés
grafikas

Automatinis kokybés kontrolés grafiky
(angl. quality control charts) generavimas
pagal kriterijus: koncentracija, iSgava,
vidinio standarto plotas, kt.

Automatinis  kokybés  kontrolés
grafiky (angl. quality control charts)
generavimas pagal kriterijus:
koncentracija, iSgava,  vidinio
standarto plotas, kt.

LS Insight IM.pdf, 121, 123 psl

1.3.7.

Kokybiné analizé

Privalomas  biblioteky ir  spektry
naudojimas identifikuojant nezinomas
analites arba patvirtinant kiekybiSkai
nustatomas. Privaloma  struktdriné
informacijos, panagumo balas.

Galimas biblioteky ir  spektry

naudojimas identifikuojant
nezinomas analites arba patvirtinant
kiekybiskai nustatomas. Yra

struktiiriné informacija, panaSumo
balas.

LS Insight 2.pdf, 5 psl.

1.3.8.

Jungtis su
laboratorine
informacine sistema

Platforma privalo turéti  galimybe
tiesiogiai atiduoti duomenis j laboratorijos
informacing sistemg (LIS/LIMS).

Platforma turi galimybe tiesiogiai
atiduoti duomenis | laboratorijos
informacing sistemg (LIS/LIMS).

LS Insight_1.pdf, 7 psl.
Shimadzu statement LCMS.pdf, 2 psl

1.3.9.

Galimybé jungtis 1§
nuotoliniy darbo
viety

Platforma privalo leisti jungtis i$
nuotoliniy darbo viety be instaliuotos
platformos. Prisijungimo metu neturi bt
apribotos jokios galimybés dirbti prie
platformos serverio tuo metu. Privalomi
ne maziau nei 5 papildomi prisijungimai
vienu metu, ir neriboto laiko licencijos
tam, jei reikalinga.

Platforma  leidZzia  jungtis  i$
nuotoliniy darbo viety be instaliuotos
platformos. Prisijungimo metu néra
apribotos jokios galimybés dirbti prie
platformos serverio tuo metu. Ne
maziau nei 5 papildomi
prisijungimai vienu metu, ir neriboto
laiko licencijos tam, jei reikalinga.

LS Insight_1.pdf, 8 psl.




Shimadzu statement LCMS.pdf, 2 psl

1.4.

Pagalbiniai priedai

1.4.1.

Kompiuteriné
sistema instrumenty
valdymui

2 vnt. Privaloma kompiutering sistema,
kuri pilnai atitinka siilomy LCMS ir
GCMS jrangos gamintojy keliamus
reikalavimus, su ne mazesniu nei 27 coliy
istrizainés monitoriumi.

2 vnt. Komplektuojama
kompiuteriné sistema, kuri pilnai
atitinka ir vir$ija sitlomy LCMS ir
GCMS jrangos gamintojy keliamus
reikalavimus, su ne mazesniu nei 27
coliy jstrizainés monitoriumi.

1.4.2.

Dujy sistema

e Privalomi vamzdeliai dujy pajungimui
GCMS sistemai, jskaitant ir
fragmentacijos dujas. Atstumas ne maziau
nei 15 m.

e Privalomi dujy neséjy filtrai.

e Privalomas azoto generatorius, pilnai
tenkinantis LCMS sistemos reikalavimus
dujy srautui ir Svarumui. Su reikalavimus
atitinkanciais vamzdeliais ne mazesniam
atstumui nei 30 m.

e Vamzdeliai  fragmentacijos  dujy
pajungimui, atstumas iki 15 m.

o Komplektuojami vamzdeliai dujy
pajungimui GCMS sistemai,
iskaitant ir fragmentacijos dujas.
Atstumas ne maziau nei 15 m.

o Komplektuojami  dujy neséjy
filtrai.

o Komplektuojamas azoto
generatorius ZEFIRO 8050 series,
pilnai tenkinantis LCMS sistemos
reikalavimus  dujy  srautui  ir
Svarumui. Su reikalavimus
atitinkanciais vamzdeliais ne
mazesniam atstumui nei 30 m.

o Vamzdeliai fragmentacijos dujy
pajungimui, atstumas iki 15 m.

Atliekamas zaliasis pirkimas. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodzio 13 d. jsakymo
Nr. D1-401 ,,D¢l Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymo Nr. D1-508 ,,Dé¢l Produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams
ir pirkimams taikytini Aplinkos apsaugos kriterijai, saraso, Aplinkos apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios
organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso patvirtinimo* pakeitimo* 4.4.4.4. p.
,preké yra tvirta, ilgaamze, funkcionali, ji ar jos sudedamosios dalys tinka naudoti daug karty ir (ar) lengvai pataisomos, ir (ar) pakei¢iamos®.

Perkama Preké turi biiti tvirta, ilgaamz¢, jos sudedamosios dalys lengvai pataisomos, pakeic¢iamos.

Atitiktj reikalavimams jrodantys dokumentai:



Tiekéjas turi pateikti gamintojo ir (ar) tiekéjo techninius dokumentus, gamintojo ir (ar) importuotojo, ir (ar) tickéjo raSytinj patvirtinima, ir
(ar) tiekéjo deklaracija (pateikiant objektyvius jrodymus), aplinkosauging produkto deklaracija, ir (ar) produkty, kurie bus naudojami atlikti
paslaugg ar darbg, sgrasa ir dokumentus, jrodancius, kad priemonés ir (ar) produktai atitinka nustatytus reikalavimus, kad preké yra tvirta, ilgaamz¢,
funkcionali, ji ar jos sudedamosios dalys tinka naudoti daug karty ir (ar) lengvai pataisomos, ir (ar) pakei¢iamos arba kitus lygiavercius jrodymus.



